ZMLUVA
0 prevode spravy majetku Statu

¢. KE193/2023/0708009-Ps

uzatvorend podla § 9 zdkona NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami

SLOVENSKY HYDROMETEOROLOGICKY USTAV

sidlo: Jeséniova ¢. 17, 833 15, Bratislava

zastiipeny: RNDr. Martin Benko, PhD — generalny riaditel
ICO: 00 156 884

pravna forma : Statna prispevkova organizacia

a

(d’alej len ,,odovzdéavajici*)

SLOVENSKA REPUBLIKA — MINISTERSTVO OBRANY SR

sidlo: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
zastipené: Martin Sklenar - minister

ICO: 30845572

pravna forma : Statna rozpoctova organizacia

1.

(d’alej len ,,preberajici®).

(Odovzdavajuci a preberajtci spolu d’alej len ako ,,zmluvné strany*)
za nasledovnych podmienok:

CL 1.
Predmet zmluvy a prevodu

Predmetom zmluvy o prevode spravy nehnutel'ného majetku statu (d’alej len ako ,,zmluva®)
je zavazok odovzdavajuceho bezodplatne previest spravu predmetu prevodu uvedeného
v ¢l. 1. odsek 2 na preberajiceho a zavidzok preberajuceho prevziat’ od odovzdavajiiceho
spravu predmetu prevodu uveden¢ho v €l. I. odsek 2 zmluvy. Odovzdavajuci zmluvou
odovzdava zo svojej vylucnej spravy a preberajici zmluvou prebera do svojej vylucnej
spravy predmet prevodu uvedeny v €l. I. odsek 2 zmluvy.

Predmetom prevodu su nehnutel’'nosti v sprave Slovenského hydrometeorologického
tstavu (d’alej len SHMU) a to: pozemky - parcely vedené na LV &. 630 v k.u. Koj$ov,
obec KojSov, okres Gelnica ako

- parcela KNC ¢. 1390/47 o vymere 1 m2 — zastavana plocha a nadvorie

- parcela KNC ¢.1390/24 0 vymere 8 m2 — zastavana plocha a nadvorie

- parcela KNC ¢. 1390/26 o vymere 13 m2 — zastavana plocha a nadvorie

- parcela KNC ¢. 1390/25 o vymere 151 m2 — zastavana plocha a nadvorie

Na uvedenych parcelach sa nachadzaju stavby v sprave preberajuceho, ktoré su bez
supisnych Cisiel a nie su evidované v katastri nehnutel'nosti.




CL 1.
Uitovna a obstaravacia hodnota predmetu prevodu

1. U¢tovna a obstardvacia hodnota predmetu prevodu uvedeného v ¢lanku I. odsek 2 zmluvy

je:
Oznacenie majetku Obstaravacia | U¢tovna
hodnota hodnota
Pozemok - parcela KNC ¢. 1390/47 | 0,01 € 0,01 €
Pozemok - parcela KNC ¢. 1390/24 | 0,11 € 0,11 €
Pozemok - parcela KNC ¢. 1390/26 | 0,17 € 0,17 €
Pozemok - parcela KNC €. 1390/25 | 2,01 € 2,01 €
Spolu: 2,30 € 2,30 €

Obstaravacia a a¢tovna hodnota predmetu prevodu je 2,30 € (slovom: dve eura a tridsat’
centov).

2. Prevod spravy predmetu zmluvy je v zmysle §9 zdkona 278/1993 Z.z. o sprdve majetku
Stdtu v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon o sprave majetku Statu®)
bezodplatny

CLTII
Ucdel vyuzitia predmetu prevodu

1. Na zéklade Rozhodnutia o prebytoénosti nehnuteného majetku $tatu v sprave SHMU ¢&.
06/2023 zo dna 07.07.2023 bol predmet prevodu v stlade s § 3 ods. 3 zakona o Sprave
majetku Statu vyhlaseny za prebytoény majetok, ktory neslizi a ani v budicnosti nebude
sluzit’ odovzdavajucemu ako jeho spravcovi na plnenie tloh v rdmci predmetu ¢innosti
alebo v stvislosti s nim.

2. Preberajuci vyhlasuje, Zze predmet prevodu bude vyuzivat vyhradne na plnenie uloh
stvisiacich s predmetom jeho cinnosti alebo v stvislosti s nim, v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov platnych na izemi SR. Preberajici zaroven vyhlasuje, ze
predmet prevodu bude uréeny na umiestnenie navigacnych zariadeni sluziacich pre potreby
preberajuceho a ma finan¢né krytie na prevadzku predmetu prevodu.

CL IV
Odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu

1. Odovzdavajici odovzda a preberajuci preberie predmet prevodu v lehote do 30
kalendarnych dni odo dna, ked’ zmluva nadobudne tc¢innost’ podl'a ¢l. V. odsek 2 zmluvy.
Den odovzdania a prevzatia prevodu je diiom prevodu spravy predmetu prevodu.

2. Predmet prevodu bude odovzdany preberajicemu formou pisomného preberacieho
protokolu, podpisaného oboma zmluvnymi stranami.



=

Diiom prevodu spravy prechddzajii na preberajuceho vSetky prava a povinnosti spravcu
majetku Statu k prevadzanému nehnutelnému majetku Staitu — predmetu prevodu
uvedenému v Cl. 1. odsek 2 zmluvy.

CLV

Platnost’ a ucinnost’ zmluvy

Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu zmluvnych stran.

Zmluva nadobtda Uc¢innost diom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmlav vedenom Uradom vlady SR. Zmluva je povinne zverejiiovana v zmysle § 5
a zékona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

CLVL
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Preberajtici vyhlasuje, Ze sa obozndmil so stavom predmetu prevodu uvedenom v ¢€l. I.
odsek 2 zmluvy. Sucasny stav predmetu prevodu je preberajicemu znamy a prebera ho
v takom stave, v akom sa nachadza v ¢ase jeho prevzatia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze navrh na vykonanie zdznamu do katastra nehnutel'nosti poda
Vv lehote do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia G¢innosti zmluvy preberajlci, na
¢o ho odovzdavajuci splnomocnuje podpisom zmluvy.

Odovzdavajuci vyhlasuje, ze ku ditu uzatvorenia zmluvy neboli k predmetu prevodu
zriadené ziadne najomné, predkupné, zalozné prava, zabezpecovacie prevody prav, opcie,
zmluvy o buduicej zmluve, alebo iné prava tretich osob, ktoré by branili prevode spravy
podla zmluvy.

CL VII.
Spolocné a zaverecné ustanovenia

1. Podrla §9 ods. 2 zékona o sprave majetku Statu sa na platnost’ zmluvy nevyzaduje stihlas

Ministerstva financii SR.

2. Prava apovinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené zmluvou sa spravuju

prislusnymi ustanoveniami zékona o sprave majetku $tatu a ostatnymi prislusnymi
pravnymi predpismi platnymi v SR.

3. Akékol'vek zmeny a doplnky k zmluve je mozné robit vylu¢ne formou pisomnych

dodatkov, podpisanych opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

4. Ak sa preukaze, Ze niektoré z ustanoveni zmluvy alebo ich casti si neplatné alebo

neucinné, takato neplatnost, alebo net€innost nema za nasledok neplatnost’ alebo
neucinnost’ d’al§ich ustanoveni zmluvy alebo samotnej zmluvy. V takomto pripade sa
obidve zmluvné strany zavizuju bez zbyto¢ného odkladu nahradit’ takéto ustanovenie,
resp. jeho Cast’ novym tak, aby bol zachovany ucel, sledovany uzatvorenim zmluvy
a dotknutym ustanovenim.

5. Zmluvné strany beru tymto na vedomie, Ze st povinnymi osobami v zmysle zakona ¢.

211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a vzhl'adom na uvedené, tato zmluvu po podpise
obidve zmluvné strany zverejnia.



6. Zmluva je vyhotovena v /8/ rovnopisoch, z ktorych /3/ dostane odovzdavajuci a /5/
rovnopisov dostane preberajlci.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena, ze si zmluvu riadne
precitali, pravam a povinnostiam z nej vyplyvajacich porozumeli, pricom svoju volu
uzavriet’ zmluvu prejavili slobodne a vazne a ze zmluva nebola uzatvorena v tiesni, ani za
napadne nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave diia ...................... V Bratislave diia .....................

Za odovzdavajiceho: Za preberajtceho:

Slovensky hydrometeorologicky ustav Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
RNDr. Martin Benko, PhD Martin Sklenar

generalny riaditel’ minister



